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A DEPOSER A DEPQSER
Dette apparat, dets EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ledninger, dets tilbehgr

og dets batterier er
genanvendelige.

Indsamlingssteder pa www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil!


http://www.quefairedemesdechets.fr/

Safety Instructions

ADVARSEL:

Denne babyalarm overholder alle relevante standarder vedrgrende
elektromagnetiske felter og er sikker at bruge, nar den handteres som beskrevet i
brugervejledningen. Laes derfor altid instruktionerne i denne brugervejledning
omhyggeligt, far du bruger enheden.

-Hold sma dele veek fra barn, nar de samles.

-Dette produkt er ikke legetgj, sa lad ikke barn lege med det.

-Denne babyalarm er ikke en erstatning for ansvarlig voksenovervagning.
-Placer ikke babyenheden eller kablerne i tremmesengen eller inden for barnets
reekkevidde (mindst 1 meter veek).

-Hold ledningerne uden for bgrns reekkevidde.

-Brug ikke babyalarmen i naerheden af vand eller en varmekilde.

-Brug kun de medfglgende stramadaptere.

-Rar ikke ved stikkontakterne med skarpe genstande eller metalgenstande.
Produktets drifts- og opbevaringstemperatur er fra 0O grader Celsius til 40 grader
Celsius. Under og over denne temperatur kan pavirke funktionen.

-Abn aldrig produktet, da bergring af de indvendige elektriske dele kan give
elektrisk stgd. Reparationer eller service bar kun udfgres af kvalificeret
personale.

-Advarsel: Dette produkt indeholder litiumpolymerbatterier.
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1. Overview of your Baby monitor

Parent unit Overview of your Baby unit
; ﬂﬁ fﬁ
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1.Lcd-skaerm 1.Lyssensor
2.Menu-tast 2.Kameralinse
3.Lydstyrke +tast / Op-tast 3.Strem-LED
4. Lydstyrke-tast/ned-tast 4. Mikrofon
5.Hgijttaler 5.Infrargde lysdioder
6.PTT-tast 7.Mikrofon 6.Par-nggle
8. Kontroltast til musikafspilning 7. Temperatursensor
9. Teend/sluk-tast /Return-tast 8.ngtta_1ler
10. Led for stremindikation 9. stik til stremadapter
11.Led til signalindikation
12. Tilslutning af stremadapter
13.Tilslutning af
hovedtelefonstik
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2. Getting started

2.1 Stremforsyning til babyenhed

1.Saet den lille port pa stramadapteren i babyenheden og den anden ende i
en stikkontakt.

Bemeerk: Brug kun den medfelgende stremadapter.

2.En bla indikator lyser, nar babyenheden kgrer. (undtagen i
Night Vision-tilstand)

2.2 Stremforsyning til babymonitor

Det anbefales at oplade babyalarmen helt fgr brug. Dette gar det muligt for

enheden at kare pa batteri i tilfaelde af stramsvigt.

1. Seet stremadapterens stik i babyalarmen og den anden ende i stikkontakten.
Bemaerk: Brug kun den medfglgende stremadapter.

2. Stremindikatoren lyser, hvilket betyder, at batteriet begynder at oplade.

3. Tryk og hold teend/sluk-knappen nede i mindst 3 sekunder for at teende babyalarmen.
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3. Using the Baby Monitor

3.1 Opsaetning
Placer babyenheden pa et praktisk sted (f.eks. pa et bord), og ret kameralinsen mod

det omrade, du vil overvage. ]
er tilfredse med billedet i babyalarmen.

Placer ikke babyenheden inden for barnets reekkevidde! Hvis
der er forstyrrelser i billedet eller lyden, kan du prgve at flytte
enhederne til andre steder og sikre, at de ikke er for teef pa
hinanden. I

andet elektrisk udstyr.

3.2 Parring af kamera

Efter vellykket manuel parring behgver du ikke at registrere dem.
igen, medmindre babyenheden mister forbindelsen med babyalarmen. Laes
afsnit'4.2 Kameraregistrering'for flere detaljer.

3.3 Nattesyn

Babyenheden har 6 hgjintensive infrargde LED'er til at opfange klare billeder i mgrke.
3.4 Musikafspiller

Klik pa Music Player-tasten for at teende for musikafspilleren og spille en vuggevise pa
babyenheden; tryk pa Music Player-tasten igen for at slukke for den.

3.5 Stemmefunktion

Tryk og hold PTT-tasten pa babyalarmen nede for at tale til din baby gennem
babyenhedens hgijttaler.
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4. Menu Options

4.1 Hovedmenu
Tryk pa 'OK/Menu'-tasten pa overvagningsinterfacet for at abne

hovedmenuen. Den indeholder 6 punkter:

fosen 1. Parring Du kan trykke pa op- eller ned-tasten for at flytte
(®) G 2¥2)e)izkeur markgren for at veelge et punkt, og tryk p4 menu-
J @ i.sprog tasten for at abne den undermenu, du har valgt, og
5:version tryk pé retur-tasten for at vende tilbage til
@ @ 6.indstilling overvagningsskeermen.
er

4.2 Registrering af kamera (parring)

CH— Vaelg parringsikonet, og tryk pa& menuknappen
for at parre
4.3 Alarm
Alarm ‘ Bdit
Cm— = Tryk pa ned/op-tasten for at flytte markeren, og
| | wem— tryk pa menutasten for at vaelge emne. |
[ . ) . .
redigeringstilstand skal du trykke pa PTT-tasten for
at flytte markeren og trykke pa ned/op-tasten
for at @endre veerdien.
4.4 Sprog

Sprogindstillingsmenuen giver dig mulighed for at veelge dit sprog blandt fglgende:
Engelsk/fransk/dansk/tysk/portugisisk/italiensk/hollandsk/spansk/norsk/polsk/finsk/svensk/kroatisk.

4.5 VOX-folsomhed
Skift VOX-fglsomhed til: Lav/Mellem/Hgj.

4.6 Systemtilstand
Der er systemoplysninger som f.eks. softwareversion, hardwareversion og build-
dato.

4.7 Indstillinger
4.7.1 Tid og dato

Der er 2 punkter i denne menu



set time/dat% Set format ,
HH : HM L Time !

TYYY/MM/DD Date

Tryk pa ned-tasten for at veelge emne, pa PTT-
tasten for at flytte markaren og pa op-tasten for at
gendre veerdien.

Daylight saving

4.7.2 Temperaturenhed
Skift enhed til Celsius eller Fahrenheit

4.7.3 Anti-flimmer
Du kan justere frekvensen pa 50/60 HZ, sa den passer til din belysning og ikke flimrer.
4.7.4 LCD-baggrundsbelysning

Du kan justere lysstyrken pa den LCD-skaerm, du ser pa, og den aktive tid for
LCD-baggrundsbelysningen i menuen.

6. TECHNICAL FEATURES

-Frekvens: 2,4 GHz Digital AC/DC ADAPTER
-Modulationstilstand: CCK OFDM -MODEL:AS011Z-0501000VC
-Driftstemperatur: -10 til +45 °C -INPUT:100-240V

-InputAC-frekvens:50/60Hz

_Raekkevidde: 250 m i &bent terrsen -Gennemsnitlig aktiv effekti.vitet: 73,62%.
Overvage Strgmforbrug uden belastning:<0,1W
-LCD:2,0"-LCD Shenzhen Andsmps Electronic Technology Co,Ltd

-Oplasning: 640480 pixel

-Batteri: Li-Polymer 600 mAh
Kamera

-Sensor:CMOS

-Mindste belysning: OLux (IR teendt)
-Afstand til nattesyn: 15 fod (5 m)
-Belysningssensor
-Temperatursensor

_Luftfugtighed i drift: <85%.

Dette produkt understgtter ikke harmoniseret hurtigopladning
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Bemaerk venligst - Alle produkter kan aendres uden varsel. Vi tager forbehold for fejl og mangler i
manualen.

ALL RIGHTS RESERVED, COPYRIGHT DENVER A/S

(») denver

denver.eu

q

Elektrisk og elektronisk udstyr og medfglgende batterier indeholder materialer, komponenter
og stoffer, der kan veere farlige for dit helbred og miljget, hvis affaldet (kasseret elektrisk og
elektronisk udstyr og batterier) ikke handteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er markeret med det overkrydsede
skraldespandssymbol, som ses ovenfor. Dette symbol betyder, at elektrisk og elektronisk udstyr
og batterier ikke ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald, men skal bortskaffes
separat.

Som slutbruger er det vigtigt, at du afleverer dine brugte batterier til det rette og udpegede anleeg. Pa
den made sikrer du, at batterierne bliver genanvendt i overensstemmelse med lovgivningen og ikke
skader miljget.

Alle byer har etableret indsamlingssteder, hvor elektrisk og elektronisk udstyr og batterier enten kan
afleveres gratis pa genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller afhentes fra husholdningerne.
Du kan fa yderligere oplysninger hos den tekniske afdeling i din by.

Hermed erkleerer Denver A/S, at radioudstyrstypen BC-250 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserkleeringen er tilgeengelig pa felgende internetadresse: denver.eu
og klik derefter pa sggeikonet gverst pa hjemmesiden. Skriv modelnummer: BC-250. Nu

Ga ind pa produktsiden, og RED-direktivet findes under downloads/andre downloads.
Driftsfrekvensomrade:2412MHz-2484MHz

Maks. udgangseffekt: 14db

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denver.eu


http://www.facebook.com/denver.eu

Kontakt

Hovedkontaktpunkt: contact.hg@denver.eu

Norden Germany
Hovedkvarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Max-Emanuel-Str. 4
Omega 5A, Soeften 94036 Passau

DK-8382 Hinnerup

Danmark Telefon: +49 851 379 369 40
Telefon: +45 86 22 61 00 +45 86 22 61 00 E-mail

(Tryk pa "1" for at fa stgtte) support.de@denver.eu

E-mail Fairfixx GmbH

For tekniske sp@rgsmal, skriv venligst til: Reparation og service
support.hqg@denver.eu Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2

53859 Niederkassel

For alle andre sp@rgsmal bedes du skrive til:

contact.hqg@denver.eu (til TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards, Smartphones
& Tablets)

Telefon: +49 851 379 369 69
E-mail: denver@fairfixx.de
Benelux-landene

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden ﬁstrig
Nederlandene

Lurf Premium Service GmbH
Telefon: 0900-3437623 Deutschstrasse 1
E-mail: support.nl@denver.eu 1230 Wien

Telefon: +43 1 904 3085
E-mail: denver@lurfservice.at

Spanien/Portugal
DENVER SPAIN S.A.
Fllgnda Augustes y Louis Lumiere, n2 23 - nave Polen
Parque Tecnoldégico LetMeRepair Poland sp. z o.0.
46980 PATERNA
Valencia (Spanien) ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz
Spanien
Telefon: +34 960 046 883 Telefon: 62 75 38 092
Mail: support.es@denver.eu E-mail: denver-service@letmerepair.pl
Portugal: Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - pigtek)

Telefon: +35 1255 240 294 +35 1255 240 294
E-mail: denver.service@satfiel.com

Hvis dit land ikke er anf@grt ovenfor,
bedes du skrive en e-mail til
support@denver.eu

?) denver
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